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.ھالة نصر الدین محمد منصور: الاســــــــــــــــــــم
.جمھوریة مصر العربیة: دولة الإقامــــــــة
.مصریة: الجنسیـــــــــــــــة
.مسلمــــــة: الدیانـــــــــــــــــة

.سوھـــاج: محــــــل المیــــــلاد
.سوھـــاج: محل الإقامــــــــــــة

.مدرس: الوظیفة الحالیة
.قسم اللغة الإنجلیزیة . كلیة الألسن. جامعة سوھاج : مكان العمــــــل

.لغویــــــــات: التخصص العــــام
.تحلیل خطاب: التخصص الدقیـق

halasohag@gmail.com: برید إلكترونى

:المؤھلات العلمیَّة: ثانیـاً
 كلیة . جامعة جنوب الوادي.اللیسانس فى اللغة الإنجلیزیة وآدابها

.قسم اللغة الإنجلیزیة بتقدیرجید-الآداب 

 قسم اللغة .كلیة الآداب. جامعة سوهاج . الماجستیر فى اللغویات
تحلیل : وعنوان الرسالة. بتقدیر ممتاز. م] ٢٠٠٦[الإنجلیزیةعام 

".لغوى للمحادثات الإلكترونیة على الشبكة الدولیَّة للمعلومات
قسم اللغة . كلیة الآداب. جامعة حلوان . الدكتوراه فى اللغویات

وعنوان " مرتبة الشرف الأولى"م بتقدیر ] ٢٠١٧[الإنجلیزیة عام 
تحلیل . البلاغةفى خطابات أوباما للعالم الإسلامى:" الرسالة

."
:الخبرات العملیَّة:ثالثاً 
قسم اللغة . كلیة الآداب.العمل كمدرس لغة إنجلیزیة، جامعة سوهاج

.الإنجلیزیة
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كلیة الألسن جامعة  سوهاج منذ عام -العمل كمدرس لغة إنجلیزیة
.٢٠١٨وحتى مایو ٢٠١٥

 كلیة الألسن –قسم اللغة الإنجلیزیة –العمل كمدرس للغویات–
.  ٢٠١٨جامعة سوهاج اعتبارا من مایو 

 فىالمملكة ، العمل لمدة عام دراسي كامل كمدرس لغة إنجلیزیة
كلیة اللغات . جامعة الملك سعود بالریاض.العربیة السعودیة

.م] ٢٠٠٨_٢٠٠٧[فى عام . والترجمة
:الدَّورات التدریبیَّة:رابعًا
دورة تدریبیة لتدریس اللغة الإنجلیزیة للأغراض الخاصةESP من

.م] ١٩٩٨[جامعة الإسكندریة 

من برنامج اللغة الإنجلیزیة ، دورة تدریبیة فى التقییم التربوى
.م] ٢٠٠٠[المتكامل بالقاهرة 

 حضور ورشة العمل الخاصة بعملیة تطویر تصمیم مناهج اللغة
.م] ٢٠٠٢[القاهرة ─الإنجلیزیة للأغراض الخاصة 

 اللغة الإنجلیزیة للأغراض "حضور فعالیات المؤتمر الخاص بـ
مكتبة ." التحدیات والطموحات─الخاصة فى الألفیة الثالثة 

.م] ٢٠٠٣[الإسكندریة 
 ،اجتیاز دورة الترجمة القانونیة من كلیة الألسن جامعة سوھاج

.٢٠١٧اكتوبر 
 حضور فعالیات مؤتمرNile TESOL بالجامعة الأمریكیة، ینایر

٢٠١٨.
 ،اجتیاز دورة اعداد القادة من المجموعة العربیة للدراسات بالقاھرة

.٢٠١٨یونیو 
ا  :المھام الوظیفیَّة :خامسً
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:المھام الحالیة] أ[
 تدریس مناهج اللغة الإنجلیزیة للطلاب غیر المتخصصین في

وكلیة ،معهد التمریض، الزراعة،  الطب،  التربیة، الآداب : كلیات
.التمریض

 الاشتراك في تدریس مادة اللغویات في برنامج الترجمة للتعلیم
.المفتوح

 الاشتراك فى تدریس مادة اللغویات  بقسم اللغة الإنجلیزیة بكلیة
. الألسن بسوهاج

 تدریس مناهج القراءة والإستماع ، الكتابة، وقواعد اللغة الإنجلیزیة
.بقسم اللغة الإنجلیزیة بكلیة الألسن

 تدریس مادة اللغة الإنجلیزیة للطلاب الغیر متخصصین بكلیة
. الألسن بسوهاج

 كلیة الألسن –تدریس المناهج الدراسیة الآتیة بقسم اللغة الإنجلیزیة
تحلیل الخطاب، مهارات التواصل، علم : جامعة سوهاج–

.  التراكیب، علم المعاني، اللغة والثقافة، علم اللغة المقارن

:المھام السابقة] ب[
المملكة -الریاض.جامعة  الملك سعود -المھام الوظیفیة بكلیة اللغات والترجمة

:العربیة السعودیة
:في قسم اللغة الإنجلیزیة] أولاً [

  والاستماع ، القراءة ( كـ : تدریس مهارات اللغة الإنجلیزیة ،
من المستوى (لمختلف المستویات الدِّراسیة ) و الكتابة، والمحادثــــــة

).الأول إلى الرابع
:في قسم الترجمة]ثانیاً[
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 حیث ، المشاركة فىمشروع الترجمة والتخرج لطالبات المستوى التاسع
یتم من خلاله الإشراف على الترجمة التى تقوم بها الطالبات لبعض 
الكتب الأكادیمیة بواقع مئة صفحة من كل كتاب ویشمل الإشراف 

:المهام التالیة

 الاجتماع بالطالبات كل أسبوع.

 مراجعة الترجمة التى تقوم بها الطالباتوالقیام بإیضاح الترجمة
. وتقویم الطالبات، الصحیحة

نهائى تقییم استیعاب الطالبات من خلال عقد اختبار.
مؤھلات أخرى

١-Information &Communication Technology
Project (ICTP           (

ICDLالرخصة الدولیة لقیادة الحاسب الآلى-٢
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